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1 DannGSﬁg nahmG2983 nunG3767 PilatUSG4091 JeSUSG2424 undG2532 IieBG3146 ihn geiBeInG3146. 2 UndG2532 dieG3588
Soldaten®"® flochten®'® eine Krone®"® aus®'*®*” Dornen®'”® und setzten®®” sie auf®°"” sein®®*® Haupt®?’7®
undG2532 WarfenG4016 ihmG846 e|n PUerrkleidG244O G4210 UmG4O16; 3 und62532 Sle kamenG2064 ZUG4314 ihm undG2532
sagten®3°%: Sei®56% gegr(iBt®*e3, Konig®®® der®°8 Juden®*%®| Und®?°* sie gaben ihm®®* Backenstreiche. [?]%43"*
[2]6546 [2]61925 [2]0%75 9164475 4 Und®®5% Pilatus®®®" ging®'8! wieder®®? hinaus®'®* und®® spricht®® 2y
ihnen®4®: Siehe®%, ich fiihre®" hn®®* zu euch®?™® heraus®'®**, damit®™*® ihr wisst®'%’ dass®"** ich
keinerleiG3762 SChuldG156 anG1722 ihmG846 ﬁndeG2147. 5 JeSUSG2424 nunG37G7 gingG1831 hinaUSG1854, dieG3588
Dornenkrone®'7* 84735 nd®25%2 4as388 pyrpurkleid®42'® %2440 tragend®®*%. Und®?°* er spricht®**** zu ihnen®®*6:
SieheG24OO, derG3588 MenschG444! 6 AISG3753 ihnG84G nunG3767 dieG3588 HOhenprieStel’G749 undG2532 dieG3588 DienerG5257
sahen®% schrien®°% sie und sagten®°*: Kreuzige®’", kreuzige®’"” ihn! Pilatus®®®" spricht®%* zu ihnen®®*6:
Nehth2983 I'hrG5210 ihnG846 hin undG2532 kreuzith4717 ihn, dennG1063 I'ChG1473 ﬁndeG2147 keineG3756 SChuIdG156 anG1722
ihm®46. 7 Die®%8 Juden®*%® antworteten®®'" ihm©®*6: Wir®??* haben®'? ein Gesetz®*®!, und®?®%? nach®2°%
[unserem] Gesetz®%®" muss®™®* er sterben®®, weil®%* er sich®*® selbst®*® zu Gottes®®'® Sohn®52%7
gemacht®'® hat. [?]°%%8 g AIs®7%3 nun®"® Pilatus®®®' dieses®'?® Wort®*%% harte®'®", fiirchtete®**® er sich®3%
nOChG3123 mehrG3123; 9 undG2532 er gingG1525 WiederGSSZS hineinG1525 inG1519 daSG3588 Prétoriume4232 undG2532 Spl’iChtG3004
zu Jesus®*?*: Wo bist®'*® qut””" her? Jesus®*?* aber®'®" gab®'32® ihm®8® keine®7® Antwort®®'2. [2]%41%° 10
Da®"%" spricht® Pilatus®*®! zu ihm®4: Redest®°® du nicht®®”%® mit mir®'5%? WeiBt®'**? du nicht®"%® dass®*">*
ich Gewalt®'®*° habe®'%2, dich®"" loszugeben, und®?°% Gewalt®'®*° habe®'%2, dich®*"! zu kreuzigen®’'"? [?]96%°
11 Jesus®*?* antwortete®'": Du hittest®'%? keinerlei®”®® Gewalt®'®*° gegen®3% mich®'7%, wenn®'%% sie dir®4¢”"
nichtG1508 VonG509 obenGSOQ gegebenG1325 WéreG2258; darumG1223 G5124 hatG2192 deI’G3588, del’ miChG3165 dirG4671
liberliefert®®° hat, groBere®'® Siinde®?®®. [?]°%%¢ 12 Von da an suchte®??'? Pilatus®*%®" ihn®®*¢ loszugeben. Die®3%¢®
Juden®*%® aber®'®" schrien®®®® und sagten®®: Wenn®'*¥ du diesen®'?® freilasst®®?, bist®'*®® du des®®
Kaisers®®*!" Freund®®® nicht; jeder®9®, der®®® gsich®'*%® selbst®'*® zum Konig®®® macht®'®, spricht®4®%'
9egen®®? denC®8 Kaiser®41 [7]85127 210630 910976 13 Als nun®®® Pilatus®*®®' diese®'® Worte®%% horte®'',
fiihrte®”" er Jesus®2*?* hinaus®'®®* und®5%2 setzte®252 sich®52% guf®1°%° den Richterstuhl®®®® an®'%'® ginen Ort®®'",
genannt®®* Steinpflaster®®®, auf Hebraisch®'**” aber®'"®' Gabbatha®'%*2. 14 Es war®?%® aber®''®! Riisttag®®**
des®%88 Passah®%®7; es war®?®® ym®e'® die sechste®®?® Stunde®e'®. Und®%* er spricht®* zu den®"*®
Juden®*3; Siehe®% euer®?'® Konig®®! 15 Sie aber®"®” schrien®%; Weg mit ihm, weg mit ihm!? Kreuzige®*’'”
ihn®8*8| Pilatus®%®" spricht®** zu ihnen®®*e: Euren®2'® Konig®®® soll ich kreuzigen®7"”? Die®**®® Hohenpriester®”*°
antworteten®'": Wir haben®'%? keinen®7%® Konig®®®, als®'%% nur®'®%® den Kaiser®®*'. [?]%'%2 [2]%'*2 16 Dann®®'"®
nun®"%" iberlieferte®®° er ihn®®*¢ denselben, damit®**® er gekreuzigt®’"” wiirde®’". Sie aber®”®” nahmen®3&
Jesus®42* hin%880 ynd®2532 fijhrten®" jhn fort®"!. [?]9846

17 Und®®* 5ein®*38 Kreuz®7'® tragend®®*', ging®'®' er hinaus®'®' nach der®®® Stitte, genannt®3°%
SChéde|StéitteG2898 G5117, dieG3739 auf HebréiSChG1447 GolgathaG1115 heiBtG3004, [?]G1519 18 W0G3699 sie ihnG846
kreUZigtenG4717, undG2532 ZweiG1417 andereG243 mitG3326 ihmG846, aufG1782 dieserG1782 undG2532 aufG1782 jenerG1782 Se|te,
Jesus®2424 aberC1161 jnG3319 4er®3319 \jtte®3319. 19 Pilatus®®®" schrieb®'?® aber®'®" auch®®®? eine Uberschrift®1%2
und®®%2 setzte™% sie auf®'%%° das®%® Kreuz®'®. Es war®®?®® aber®''®! geschrieben®''?: Jesus®?4?*, der®3°ee
Nazarder®*% der®58 Konig®3® der®%8® Juden®*®®. 20 Diese®'?® Uberschrift nun®"®" lasen®' viele®'® von
denG3588 JudeﬂG2453, dennG3754 dieG3588 StétteG5117, WOG3699 JeSUSG2424 gekreuzith4717 WurdeG4717, WarG2258 naheG1451
bei®*8" der®®® Stadt®7?*; und®®# es war®?® geschrieben®''® auf Hebraisch®*, Griechisch®'®”® und

Lateinisch®5'. [?]%5'%2 21 Die®*®® Hohenpriester®*® der®*® Juden®*%® sagten®® nun®7" zu Pilatus®":
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Schreibe®''?® nicht®%¢': Der®3%88 Kanig®®3® der®%8 Juden®*®®, sondern®®® dass®7"** jener®'%®® gesagt®*®® hat: Ich
bin®"®"% Konig®®® der®%8® Juden®?*%3, 22 Pilatus®®" antwortete®®'": Was®"*® ich geschrieben®''?® habe, habe ich
geschrieben®'"?®,

23 Die®*® Soldaten®’®” nun®7®" nahmen®%8, a7 sie Jesus®*?* gekreuzigt®’'” hatten, seine®®*® Kleider®*4°
und®%2 machten®'®® vier®®* Teile®'3 jedem®'®® Soldaten®’’ einen Teil®*®'3, und®®*? den Leibrock®. Der

Leibrock aber®"®" war®?®8 ohne®?® Naht®2, von®'%%" oben®% an®%® durchweg gewebt®®37, [?]43588 [2]65509 [2]

G3588 [?]G5509 [?]G1223 G3650 G4314 G240: Lasst unsG846 ihn niChtG3361

24 Da®"% sprachen®®® sie zueinander
zerreiBen®®”’ sondern um ihn losen®®” wessen er sein soll; damit®*® die®%%® Schrift®''2* erfiill
wiirde®'¥ | die®%® gpricht®*®*:  Sie haben meine®** Kleider®**° unter sic verteilt®'2%¢ ynd®?532

liber®®® mein®®*%° Gewand®***! haben sie das Los®?®'® geworfen®?¢« ¢ Die®%%8 Soldaten®”” nun®"%” haben®330®
s ~G5023 G4160 G846 G4012 G5101 G2071
dies getan 7] [?] [?] [?]

G4977 G235 tG41 37

G1266 hG1438

25 ES StandenG2476 aberG1161 beiG3844 demG3588 KreuzG4716 JeSUG2424 SeineG846 MutterG3384 undG2532 dieG3588
Schwester®”® seiner®*® Mutter®®4, Maria®'¥, des®®® Kleopas®®®? Frau, und®?*? Maria®'®” Magdalene®*%4.
[?]G3588 26 AlS nunG3767 JeSUSG2424 dieG3588 MutterG3384 SahG1492 undG2532 denG3588 JUngerG31O1, denG3739 er “ebteGZS,
dabeistehen®9%® spricht®%* er zu seiner®*® Mutter®3®*: Frau®'®®, siehe®%, dein®®"® Sohn®2%7| 27 Dann®'%
spricht® er zu dem®88 Jiinger®'": Siehe®*%, deine®¢7> Mutter®®*1 Und®®>*2 von®"® jener®'®®® Stunde®®'* an
nahmG2983 derG3588 JUngerG3101 SieG846 ZUG1519 SiChG23988. 28 DanaChG3326 G51241 da JeSUSG2424 WUSSteG1492, daSSG3754
alles®®9® schon®?3 vollbracht®™®° war®%5, spricht®%* er, damit®**® die®*® Schrift®''?* erfiillt****® wiirde®%*:
Mich diirstet®'®"2| 29 Es stand®"*° nun dort ein GefaB%%? voll®332* Essig®®%. Sie aber®''®" fiilliten®'*° ginen®3%%
Schwamm®*€% mit Essig®®® und®?°® legten®° jhn um®°®® einen Ysop®©3°" und brachten®*"* ihn an seinen®®
Mund®7%. 30 AIs®¥7 nun®7%" Jesus®*%* den®® Essig®®®® genommen®®® hatte, sprach®%® er: Es ist®%®
vollbracht®%%%] Und®?5%2 er neigte®?®?” das®%®® Haupt®?’”® und libergab®3e®° den®388 Geist®*'5',

31 DieG3588 JudenG2453 nunG3767 batenG2065 den PilatUSG4091, damitG3363 dieG3588 LeiberG4983 niChtG3363 amG1722
SabbatG4521 amG1909 KreUZG4716 bliebenG3306, Wei|G1893 es RUSttagG3904 WarG2258, (dennG1063 derG3588 TagG2250
jenes®'%%® Sabbats®*%?" war groB%®'”®) dass ihre Beine gebrochen®, und sie abgenommen werden méchten. [?]52443
[?]G846 [?]G4628 [?]G2608 [?]G2532 [?]G142 [?]G2258 32 DaG3767 kamenG2064 dieG3588 SoldatenG4757 undG2532 brachenG2608
dieG3588 BeineG4628 desGS588 erstenG4413 undG2532 deSG3588 andel’enG243, derG3588 mitG4957 ihmG846 gekreuzith4957
war®%7 33 Als sie aber®''®" zy®1% Jesus®??* kamen®%®* und®%™® sahen®’%, dass er®®*® schon®?2%
gestorben®®* war, brachen®®%® sie ihm®8® die®*88 Beine®?8 nicht®"*® 34 sondern®®® einer®'%®° der®35e
Soldaten®" durchbohrte®*”? mit einem Speer seine®*® Seite®'2%, und®2°* sogleich®'"” kam
und®?5% Wasser®2%* heraus®'®'. 35 Und®?%? der®® es gesehen®7® hat, hat es bezeugt®'*’, und®?%? sein®e4
ZeugniSG3141 iStG2076 Wahrhaftlg, undG2532 3754 G1565 Sath3004 G227 iSt, damitG2443

G3057 G1831 B|UtG129

er weiB®*92 dass®7% er was wahr
aUChG2532 ihrG521O glauth4100. [?](5227 36 DennG1063 dieSG5023 geschahG1096, damitG2443 dieG3588 SChriﬂG1124 erfU”tG4137
wiirde®”; | Kein®7%® Bein®7*” von ihm®®*¢ wird zerbrochen®%*” werden®4®%"« 1% 37 Und®?5%2 wiederum®3%2% sagt®3004
eine andere®®®” Schrift®'?*: | Sie werden den anschauen®7% ¢151° 4en®373 sje durchstochen®'*”* haben*."
38 Nach diesem aber®'®' bat®?%®® Joseph®®' von®7"® Arimathia®®’, der ein Jiinger®'®" Jesu®?*?* war®6%7
aber®'"®" aus®'?® Furcht®*" vor den®%® Juden®**%® ein verborgener®®®, den®%® Pilatus®®’, dass®*® er
den®®°%8 | gib®983 Jesu®242* apnehmen®'*? diirfe. Und®?°* Pilatus®%®" erlaubte®°'? es. Er kam®2%®* nun®%757 und®25%2
nahmG142 den LeibG4983 Jesu abG142. [?]G3326 G5023 [?]G846 39 Es kam aberG1161 aUChG2532 NikodemUSGSSSO, derG3588
zuerst®*'2 bei Nacht®®"" zu®*®'* Jesus gekommen®*®* war, und brachte®*? eine Mischung®2® von Myrrhe®46¢6
und®32 Ajog®% ngefahr 10001540 Pfund@3%4, [7]6846 [2]02084 [9]85613 49 Si nahmen®2%83 nun®7e” gen®3ses | gipG4988
Jesu®*2* und®®32 wickelten®'?'° ihn®“® in leinene Tiicher mit®**?%® den®%®® Spezereien, wie®*! es bei den®’3?
Juden®*® gGitte®1485 5t%2076  Zym©'77® Begrabnis®'’"® zuzubereiten®'77®, [?7]8%6%8 [2]67%° 41 Es war aber an®'7?
demG3588 OrtG5117, W0G3699 er gekreuzith4717 WUrdeG4717, e|n Gal”[enG2779 undG2532 inG1722 demG3588 GartenG2779 e|ne

neueG2537 GruftG3419, inG1722 dieG3739 nOChG3764 nieG3764 jemandG3762 geleth5°87 WordenG5087 war. [?]G2258 [?]G1161 42

Seite 2von 3 Druckausgabe erzeugt am 02.08.2025 auf bibelkommentare.de



DorthinG1563 r.]unGS767, WegenG1223 deSG3588 RUsttagSG39°4 derG3588 JudenGZ453, Wei|G3754 dieG3588 GruftGS419 naheG1451

warG2258, IegtenG5°87 SieG3588 JesusG2424.

FuBnoten

1.d.h. erklart sich, lehnt sich auf
2. Eig. Nimm itn weg, nimm inn weg!
3.0. nach and. Lesart: sich selbst das
4. 0. der Ort der Stadt, wo ... wurde, war nahe
5. 0. das Unterkleid
6.Ps. 22,19
7.d.i. von Magdala; so auch Kap. 20,1.18
8. Eig. in das Seine
9. 0. zerschlagen; so auch V. 32.33
10.2. Mose 12,46; Ps. 34,20
11.Sach. 12,10
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